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Programa de Oficina

1. Dados da Oficina

Nome da oficina: Identificando e traduzindo frases nominais complexas
da lingua inglesa

Apresentacdo sucinta: O objetivo desta oficina é explicar o uso das frases
nominais do inglés, com o objetivo de os participantes possam identifica-las
e traduzi-las em diferentes tipos de textos escritos.

Coordenador responsavel: Angela Cristina de Oliveira Corte

Ministrante: Angela Cristina de Oliveira Corte

Datas e horario: 04/04/25 das 14:00 as 18:15

Carga horaria total: 4 horas

N° de vagas: 18

Modalidade:
( ) Remota (online) - Observacgoes:
( X) Presencial - Local: Sala de Multimidia

Publico alvo: Plblico USP e publico externo

Pré-requisitos: Conhecimento bdsico de Inglés

Material a ser utilizado: Datashow, copias impressas e material
pedagogico elaborado pela ministrante.

Pago: (X) Sim () Ndo

Obs.: a tabela de valores aprovada no conselho do CIL é a seguinte: Rever
preco

Comunidade USP R$25,00

PUblico Externo R$50,00

Comunidade USP: (X) Sim () Ndo

Publico Externo: (X) Sim () Ndo

Observacoes:
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1. A oficina serd ministrada em portugués, a fim de que os participantes
possam participar das discussdes de forma mais esponténea. Entretanto, os
exercicios serdo feitos em lingua inglesa. Desta forma, o contetdo é
pertinente ndo sé para os alunos de nivel basico, com também para outros
niveis de proficiéncia em lingua inglesa.

2. Havera um intervalo de 15 minutos durante a realizagéo da oficina. Os
participantes devem trazer o préprio lanche, pois ndo ha lanchonetes no
prédio.

2. Objetivo geral:

O objetivo geral da oficina é fazer com que os alunos consigam entender e
traduzir frases nominais complexas do inglés por meio de exercicios de
tradugdo.

3. Conteudo Programatico:

Defini¢cdo de frases nominais.

Diferentes tipos de frases nominais da lingua inglesa
Exercicios de identificagcdo de frases nominais

Tradugdo de frases nominais em fitulos e textos escritos.
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